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I. Os “Transformados” do Widipa

Certa vez, conversando com os Tiriy6 soébre o rio Para.
(de Ceste), éles me perguntaram, se tinha visto, perto da
" bbéca do rio Waipa, os “Ometanimpe”, os “Transformados” ou
“Encantados”. Nao conhecendo o assunto, indaguei. Fui in-
rermado que os ‘“Ometanimpe” eram um grupo de seus ante-
passados que ‘“‘viraram pedra”. Julgava, entao, que se trata-
va de pedras nas quais, com hda dose de fantasia, poderiam
reconhecer-se tracos de confermacdao humana. As lendas, po-
rém, despertavam o meu interésse e resolvi olhar mais de per-
ito o local. Deixo seguir, aqui, os mitos que ouvi, os fatos que

encontrei e a tentativa de uma interpretagao.

A lenda

Anotei dois pequenos relatos sobre aquéle lugar. O
primeire é um tanto mais pcrmenorizado e tem por informan-
te Atchéie, filho do tuxaua aramagéto (1).

“Quando um grupo dos Aibiiba abandonou Mopéwaka
para morar no Waipa, deu-se 0 caso de sua transformacao.
Eles i{inham maloca no Kuipia, num pequeno morre perto do

I. — Os Tiriyo dividem-s2 em virias sipes que constiluem 0s grupos e sub-
grupos déste povo. Um déles sio os Aramagoto, cajes ancestrais ti-
nham a autodenominacdo de Aibiiba.
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Waipa, mas um pouco acima da sua boca. Certa vez, um
grande temporal passou por cima da madloca. Reinava densa
escuriddo e parecia noite. Qs Aibiiba ficaram com médo. No
seguindo dia, ¢ scl também nao apareceu. EXles comegaram,
entdo, a chorar. A escuriddao intensificou-se sempre mais e
éles resolveram abandonar a maloca e ir para o campo aber-
to (na margem direita do Waipa), para esperar ali o sol e a
luz. Sentaram-se sdbre o lagedo, como rosto para o nascente,
esperando a luz e o nascer do sol. Mas a noite era tao longa
que 150 quis mais terminar. Angustiados esconderam o rosto
entre os bracos e sdbre cs joélhos, esperando e chorando. A
luz do sol porém nao quis vir e éles nao cusavam sair no meio
daquela escuridao. Sentados esperavam... até se tornarem
pedras. E assim ainda estdo 14 no lagedo do campo. E por
isso que ndés chamamos a éste lugar de : “Ometanimpe” (i. é:
os transformados).

O segundc relato, embora mais curto e narrando, basica-
mente, 0 mesmo episodio, parece-me um tanto mais valioso,
porque, devida a sua forma mais condensada, realca melhor o
que parece de mais importante naquela lenda sébre os trans-
formados. O informante era o proprio tuxaua Marakuta,
pai do jA mencionado Atchéfe. Ele resumiu :

“Quando os Aibiiba moravam no Waipa, houve uma noite
muitc longa. O sol ndo quis aparecer. Kles sairam para o
campe e se sentaram ali para esperar o aparecer da luz. Mas
a escuriddo nao quis findar e os Aibiiba nao quiseram sair sem
ver o nascer do sol. Assim ficaram sentados até se tornarem
pedras. E la ainda estdo...”

Os achados

No 4angulo formade pela confluéncia do pequeno rio
Waipa com o Part de Oeste, existe um lagedo no meio dos cam-
pos gerais. Dista 1 km. do Waipa e 500 metros do Paru, apro-
ximadamente. Na sua superficie, é bastante plaino e, com ex-
cecio de um leve degrau, ndo mostra maiores irregularida-
des. Possue, porém, um declive do sul para o norte. FPor
uma faixa de capim de 2 a 3 metros de largura, o lagedo é di-

— 2 —



EOLETIM DO MUSEU PARAENSE EMILIO GOELDI; ANTROPOLOGIA. 17

vididn nc mesmc sentide norte-sul em dois trechos principais.
O lado oeste, mais estreito, pela tradicdo é indicado como “ca-
minho” ou “estrada dos antigos” (penatono éma). O trecho
vizinho para o leste, bastante largo, é explicado como ‘“‘aldeia”
ou ‘“lugar dos antigos” (penatono pata). E, justamente nesta
parte, a iradi¢fo indigena encontra os vestigios petrificados
dos ancestrais. O comprimento total déste setor principal
mede 135 m., aproximadamente. Sua largura é de 35 m., no
setor central, sendc que a ponta sul € meais estreita, com 18 a
20 m. enquanto a porcdo norte alcanca cerca de 50 m. de lar-
gura. Destacam-se duas secgoes, divididas por um degrau
natural, formando duvas pequenas chapadas. A mais alta, ac
lado sul, pessue uma extensido de 67 m., a de baixo, ao norte,
perto de 53 a 54 m. e o degrau divisério estende-se por uns 15
m. mais ou menos.

Na ponta mais alta do lagede mostram-se ainda varios ob-
jetos dos Aibiiba. Numa distincia de cerca de 30 m. da ponta
sul existe o “orip6” ou ‘“torrador”. A denominacgio nido cor-
responde a realidade. Embora nao se trate de um torrador
para assar beijd, inegavelmente é feito por mao de homem, pois
consiste numa gravura rupestre que se apresenta como um
circulo riscado no chao do lagedo, com 90 a 100 cm. de didme-
tro e cujas bordas possuem 3 a 4 cm. de largura com 0,5 cm.
de profundidade em média. No meio desta roda encontra-se
outro desenho que, perém, nao é muito visivel. Parece tratar-
se de um ponto central, cortado por trés diagonais em distan-
cias mais ou menos iguais. Bem reconhecivel é, porém, so-
mente uma diagonal que atravessa 0 circulo em rumo quase
exato de norte a sul.

Um pouco abaixo do torrador fica o “maha”, a ‘“panela
de bebidas” des antigos (penatono maha), petrificada. Apre-
senta-se em forma de um buraco liso afunilado dentro do lage-
do com 30x30 cm. de didmetro. Esta “panela dos antigos”,
creio ser de origem natural. No seu aspecto parece-se muito
com os funis cavados pela igua, como frequentemente nas ca-
choeiras sdo encontradas.



MRhBNED

CROQUIS DO LAGEDO DO WAIPA.

Penitono éma, O cammhﬂh Aibiiba.

Penitono pati, o lugar tacampamento, aldeia) dos Albuba

Penitono 4Epo, © torrador dos Aibiiba, ‘uma gravura rupestm circular.
Penitono mahd, 2 panela’ de bebidas dos ‘Aibiiba

Penitono iménu, a pintura qu o desesho dos Aibiiba.

Penitono pakari, o balaio dos Aibiiba.

Penstono on penitone tépu, a fileira de pedras dos Aibiiba.
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Outra cousa, também de origem natural, é a chamada
“pinti¥a dos antigos” ou ‘‘desenho dos antigos” (penatomo
.iménu) .~ E um-.curto trecho de lagedo com pequenas ondtlla-'
{,‘G&B na superﬂme

*Nése ainda o “baialo dos antigos”, petrificado, (penatono
'pakara'; penatono ikai ene). Consiste numa pedra de uns
30x10x10 cm. em forma de losango. Os Tiriy6 véem nela um
balaio do tipo akai ene, cujo sistema de trancado é losangui-
forme. Pareceu-me uma pedra comum e nao encontrei nela
vestigios de trabalho humano. :

Na parte inferior do lagedo, lado norte, encontra-se, po-
rém, o que é de mais importéancia para o tema em f6co : as pe- -
dras .dos ancestrais ou, conforme a tradicdo : os ancestrais
transiormados em pedras. E uma longa fileira de pedras em
linha  levemente ondulada, numa extensdo de 32,50 m. . Esta
fila comeca 14 m. abaixo do degrau de declive e finda 7 m. an-
tes da beira do campo. As pedras sdo tddas chatas, geral- -
mente mais compridas que largas, de forma triangulares ou
retangulares. Nio resta divida alguma que, em tempos idos,
tenham sido colocadas néste lugar. Provavelmente foram tira- .
das d» préprio local, pois para o lado nordeste e no préprio de- -
grau de declive ha rupturas no lagedo e aparecem camadas de
pedras na mesma conformagdo, local donde bem possam ter
side tiradas.. . Como j4 ficou dito, a tradigdo quer que estas pe-
dras: sejam um grupo de Aibiiba transformados. Contam-se .
um total de 52 - pedras-ancestrais. No meio da flla estd o.
“tamitupe’, o “velho” ou seja o “chefe da sipe”, uma pe-
.dra‘.bastante volumosa. Partindo, na contagem, da .posi¢io
-desta pedra-chefe, existem 25 atras maiores para ambos 0s la-
-dos -da fileira e mais uma 26.2, pequenina, para o lado sul; yma
““pedra-criancinha”. Os Tiriyé ainda dividem éstes “Transfor- .
ma"iias” em familias e indicam, quais'-_ﬁé. homens e quais as mu-
lhem e criancas.

Cetﬁmlcas ou instrumentos liticos ndo se encontraram
no local. ' Caso existam, devem estar soterrados debaixo do

-capim, nas beiras do campo.

iy
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Convém mencionar ainda o fato de que no recdncavo do
Tumucumaque existem varios lugares, dos quais os Tiriyo
relatam tratar-se de ancestrais transformados em pedras.
Ouvi falar de, pelo menos, 4 sitios. Mas nao os pude visitar
e verificar, se éles todos sdo do mesmo estilo dos “Transfor-
mados” do Waipa. Uma nova viagem aquelas regioes trara
mais luzes s6bre éste e outros assuntos semelhantes.

Uma tentativa de interpretagdo

Comparando s tracos mito-lendarios acima referidos com
o que de fato se encontra naquéle local, impoe-se quase de
per si a idéia de que se trata de um lugar bastante antigo e, em
sua disposicao, também bastante primitivo, de um lugar fre-
quentado e usado para reunides e cerimonias tribais. Ceri-
monias, quicad ligadas a um culto solar. De antemao seja
dito : Provas seguras para esta assercao nao existem. Ha,
porém, indicios que permitem a formulacao de uma hipdtese
interpietativa. paseaGa sobre indicagbes a serem referidas.
Poderiamos, ai, distinguir entre

1) conclusdes, provavelmente seguras ou certas, tiradas
a mao do material existente, das circunstancias do local, etc. e

2) conclusdes hipotéticas, tiradas, principalmente, da:
tradicao oral dos indios.
1. Comecemos com o0 lugar mesmo. Os Tiriyd de hoje
mencionam o lagedo como sendo u’a maloca petrificada, “en-
cantada”. Todavia, o local ndo ¢é préprio para habitacdo.
Por um lado, é uma lage estéril, de pedra nua i flor da terra,
onde ndo se pode fazer casa ou aldeia. Ademais, os lados de
NE a SE sao formadcs por campos baixos que, durante grande
parte do ano, tornam-se pantanosos. Com uma palavra, o lo-
cal era impréprio para moradia, mas devido a seu nivel um
pcuco mais elevado no meio do campo aberto e sua conforma-
¢ao piaina, era mais apropriado para servir de lecal de reunido
e de cerimdnia., A falta completa de restos de cerimdnias,
etc., fala contra visitas muito demoradas do lugar, embora nao
se possa excluir, de antemao, a possibilidade de uma origem
pré-ceramica. Por outra : As moradias ficaram um pouco mais
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além, na margem esquerda do Waipa e no alto da colina chama-
da Kuipia, ccmo a propria lenda indica e onde, realmente, se
encontra um sitio arqueolégico com restos de cerimicas primi-
tiva, instrumentos liticos, etc. Supondo que o depésito arqueo-
l6gico do Kuipia e as pedras da lage provenham da mesma épo-
ca, peder-se-ia imaginar que aquéles indios moravam no Waipa,
mas realizavam certas reunioes e cerimodnias no lagedo do
campo.

I'omande por base a lenda, evidencia-se que os Aibiiba
na ‘longa noite”, se sentaram so6bre o lagedo, com o rosto
para ¢ nascente, esperando o nascer do sol e a luz. Fala-se
na lenda como de um fato inico. Ora, é 6bvio que as pedras
ali, no lagedo, ndo sao cutra cousa sendo assentos ‘“‘ad hoc” co-
locados. Dai ji se pode deduzir que éste esperar pelo nascer
do sol e pela !uz era, até certo ponto habitual ou um costume
tribai. Se se tratasse de uma fuga tinica no meio de um tem-
poral, acompanhado por densa escuriddo, quem carregaria, nes-
sas circunstancias, pedras para o lagedo, para ali se sentar?
.Mas, uma vez que se trata de assentos, pode-se supor, com ra-
zao, um certo habito tribal.

Diz a lenda que os Aibiiba esperavam o sol, olhando
para o nascente. Esta indicacao do rumo leste é confirmada
pela posicao da prépria fileira de assentos, que, praticamente,
sé deixa a vista livre para o lado éste. A fila de assentos se
estende de N a S, e as pedras, na sua grande maioria mais
compridas que largas, acompanham éste rumo. (ver fotos).
Com isso se exclic de antemado um modo de se sentar olhando
para o N ou o S. Por outra, o modo de olhar, sentado, para o
Oeste, também nao é provavel, pois a fila das pedras fica a pou-
ca distancia da beira do campo que, ali, é mais elevado. O ca-
pim ¢ a prépria terra impediriam qualquer vista para longe.
Resta, portanto, s6 a vista para o nascente. Nessa posicio, 0
espectador tem em sua frente a maior parte do lagedo, compa-
ravel a um terreiro (propric para cerimoénias). Adiante es-
tende-se o campo, declinando suavemente até a restinga da
mata que orla as margens do rio Pari de Oeste e, além do Parq,
novamente, os campos com as serras no fundo, atrds das quais

—,
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o sol nasce. A posicido dos assentos cenfirma, pois, 0 que a
lenda diz a éste respeito.

Outra circunstancia indica que, realmente, se tratava de
um lugar de cerimonias. E porque éste “esperar pelo sol” foi
feito pelo grupo em ordem hierarquica. O ponto central ficou
ocupado pelo “Tamutupe”, o “velho” que pode ser tanto o che-
fe da sipe. como o chefe da linhagem ou ainda o pagé princi-
pal do grupo. Tedavia, as mais das vezes, o “tamutupe” tam-
bém é pagé. Assim é hoje ainda e o era também em tempos
passados, conferme os relatos dos tiriyo. E, pois, bem possi-
vel gue, com o “tamutupe-pagé” no meio, o grupo realizou ali
certas cerimé6nias de costume. Os participantes, ao que pare-
ce, eram pessoas de ambos o ssexos i. € todos os individuos
da maloca ou seja a sipe toda, pois ainda hoje os Tiriy6 distin-
guem entre as pedras que eram (assentes de) homens ou mu-
lheres.

Resumindo, teriamos, pois,

a) um local, proprio para reunites e cerimdnias, onde

b) se acham assentos em forma de pedras, postas em fila
que

¢) por sua posicao indicam que a parte cerimonial se
passava para o lado do nascente e que

d) o grupo todo participava destas reunioes e cerimonias.

Até aqui, as conclusbes tiradas das circunstancias, pare-

cem seguras e aceitaveis.
2. Surgem, todavia, varias perguntas e questdes, baseadas nas
expressdes das lendas que talvez, e entdo s6 mui vagamente,
poderiam deixar entrever uma possivel ligacao destas reunides
ou ceriménias a um primitivo culto solar.

Temes aqui a expressdo de “longa noite” e ‘“‘escuriddo
demorada”. Como se deverd entender éste térmo? Ao pé
da letra, como escuridao demorada, igual a uma noite ligada a
um temporal, conforme a lenda quer ? Ou tratar-se-a talvez de
determinadas noites do ano, de forma que a expressido ‘longa
noite ' sejo um antigo térmo técnico, indicando, quica, noites de
solsticio ou escuridio de outros fenémenos, ccmo por exemplo
de eclipses solares ?
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Temos ali um desenho rupestre, uma roda com diagonais
(umgz espécie de roda solar ?), perto daquela fila de assentos,
embora um pouco mais para o lado sul. Sera que tinha que ver
algo cem aquelas ceriménias ?

E temos ainda a mencdo de um choro, pois se diz que
“esconderam o rosto entre os bracos... chorando”, elc.
Essa, ainda hoje, € a posicao tipica durante o chéro oficial,
como o fazem para um defunto ou na ocasido de despedidas co-
moventes, Serd que havia um chdro cerimonial durante aque-
las fungoes ?

As indicacodes, todavia, sdo vagas demais para permitirem
qualquer conclusao fundamentada.

Outro pontc, ignalmente hipotético, diz respeito a origem
e idade dessas reliquias liticas. Os tiriy6 atribuem tudo que
ndo é da época atual aos antepassados, aos Aibiiba. Mas a
tradicao tribal relata que também os Aibiiba imigraram nesta
regido, assimilando e absorvendo num processo de acultura-
c¢do primitiva grupos tribais ali ji preexistentes. Um fato
d4 para pensar : A religido dos Aibiiba, segundo as informa-
coes dcs Tiriyd, ndo diferia essencialmente, da religido dos
Tirivo de hoje. Realmente, em todo o tempo de permanén-
cia entre os Tiriyo, nunca me foram feitas alegagdes que apon-
tassem para um culfo ou cerimdnias solares, nem atuais nem
passadas. Existe, pois a possibilidade, que grupos pré-Aibi-
ba ci grupos entdo vizinhos e assimilados pelcs Aibiiba tenham
tido uma especie de culto solar, embora primitiva, e que os
Aibiiba, assim mesclados, eram simplesmente transmissores de
uma tradicdo que lhss veio de grupos, absorvidos por éles.
Tornaram-se, cem isso, transmissores de assuntos que éles mes-
moes nao compreendiam inteiramente, porque desconheciam o
fundo real de tudo isso. Dai, talvez, ligeiras mudancas na in-
terpretacao mitica. Para dar um sentido ao termo ‘longa noi-
te”, procurou-se o expediente numa escuridao causada por um
vendaval. Alids, o relato de Marakuta, ndo fala dessas cir-
cunstancias explicativas, secundarias; fala sdmente de ‘“longa
noite”. .. dos Aibiiba no campo, esperando o scl...”, etc.

— 9
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Outra mudanca na interpretacdao, e esta mais patente,
talvez se tenha dado com as pedras de assentos, em relacao ao
choro. Nio se atinando mais com o “porqué” déste choro, os
Aibiika em sua atitude de um chéro cerimonial foram substi-
tuidos por uns Aibiiba chorando, angustiadamente, a sua ma
sorte. Chorando, até virarem pedras !

II. Os “Transformados” do Mandkama

A publicacao das notas supra sébre os “Transformados” do
Waipa retardou-se um pouco e, enquanto isso, em nova viagem
feita ao Tumucumaque, tive ocasido de visitar um segundo sitio
arqueoclogico do mesmo tipo do descrito e com tradiges guase
idénticas a respeito.

Este sitio fica nas serras que marcam a transicao dos cam-
pos gerais para as matas virgens, uns 20 km. a leste do rio Paru
de Oeste. Existe no extremo lado oriental de um morro de cam-
po chamado Manakama, e bem ao pé da fralda ocidental do morro
denominado Taitai, um lagedo de aproximadamente 50 m. de
comprimento, com uma fileira de pedras. Tem ela uma exten-
sao de 27 m. e se compoe de 13 pedras chatas e baixas, provenien-

" tes do proprio local; sdo pedacgos colhidos ou quebrados da borda
do lagedo grande. Parece que duas ou trés dessas pedras, em
épeca imais recente, foram deslocadas de seu lugar primitivo, pois
estdo um pouco fora do alinhamento geral e véem-se ainda as
manchas mais claras no lagedo, dentro de seguimento da fila, indi-
cando sua posicao original. A fileira de pedras estende-se de
(2909) oeste a (1109) Jeste.

A tradicdo conta que os “encantados” ou “transformados”
déste lagedo também eram Aibiiba, cujo sitio de moradia estava .
no alto do Terécherége. E éste um morro bastante ,ngreme, com
mais de 600 m. de altura a N E do Mandkama, a uma distancia
de aprocimadamente 3 km. Nos relatos da tradicdo fala-se tam-
bém da noite comprida e do médo dos Aibiiba. Estes vieram do
Terécheroge para o lagedo e se sentaram sbbre as pedras que
serviam de bancos. Esperaram assim a luz e o sol que demorou
avir. [Esperaram até se tornarem em pedras como “encantados”.
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Afirmam os Tiriy6 que na época em que isso aconteceu, o Taitai
{no alto do qual existe um grande sitio arqueoldgico) era desabi-
tado. O tamutupe (=chefe) do grupo do terécherdge e que é tam-
bém o chefe dos “transformados” do Manikam3, tinha o nome
de Toma ou To, ma.

De interésse imediato torna-se o seguinte :

1. Os assentos. — O informante mencionou estas pedras
como tendo sido colocadas de proprosito para servirem de assen-
tos ou bancos. Usou da expressao “‘apdi-me para ser assento de-
les”. Confirmou-se assim a suposicao feita nos “transformados
do Waipa” de se tratar de uma fileira de assentos que a crenca po-
pular, mais tarde, tomou como os préprios Aibiiba, transformados
ou encantados nessas pedras.

2. O grupo étnico. — Trata-se também aqui dos Aibiiba,
mas de um grupo (talvez uma linhagem ) diferente, a saber, dos
Aibiiba do Terécherége, enquanto os do Waipa provinham do Mo-
péwaka, uma serra que fica mais central, ao norte do Terécheroge.

3. 0 motivo. — Em ambos os relatos (sébre a Waipa e o
Manéakama) o motivo é o mesmo: a noite comprida e a espera pelo
sol.

O que mais intriga no problema, é sem duvida a falta de ele-
mentos para a compreensio e explicacdo do dito motivo e da sem-
pre alegada correlacdo de “longa noite” e “espera do sol”. Con-
versando sobre éste assunto com meu informante Yo6nare, éste
centou algo que, talvez, possa indicar uma solucdo. Este relato
constitue, ao mesmo tempo, a razdo de ter anexado, posteriormen-
ie, as presentes notas sobre os Ometanimpe do Manakama.

Yonare relatou: Antigamente, os homens viviam na penum-
bra. A noite ndo era inteiramente escura, mas também ndo ti-
nha sol. Estes homens de entido sdo chamados de “Nikomanyam-
ba” (Z). Eles tinham médo da escuriddo e queriam a luz e o sol.

]

2. Nikomanyamba : O térmo também ¢é usado em sentdo verbal, signi-
ficando escurecer, anoitecer. ficar no escuro. Na forma em apréco
trata-se do durativo e, pela conexdo, do durativo no passado. Nikoma-
nyamba, néste sentido. eram os que ficaram (viveram) no escuro, no
anoitecer : os homens da penumbra.

N ; S
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Fizeram “wartunu” (3) e entdo o sol apareceu, devagar, meio apa-
gado, primeiro pouco (= pequeno?) e depois sempre mais
(= maior ?), sempre mais e o dia tornou-se mais comprido que ago-
ra. Mas a noite (grande) sempre voltava; e os antigos, com médo,
sempre fazendo “wartinu”. Depois, os Nikomanyamba trocaram
de lugar. Fizeram “warunu” grande e s0 (desde) entdo o sol
apareceu ligeiro como ainda agora.

Achei importante ‘essa informacao, pois parece-me ai ex-
presso algo das tradigbes mais antigas desses grupos indigenas,
sugerindo recordacdes de um possivel estagio em zonas setentrio-
nais. Pelo relato, o aparecimento dessas noites compridas se re-
petiu até que os homens que viviam na penumbra, “trocaram de
lugar”. A correlacdo logica entre a expressao “trocaram de lu-
gar” e o resultado alcancado, que foi o da noite e o dia com a du-
racao dos tempos atuais, indica, talvez, a mudanca desses gru-
pos, do norte para o sul, até alcancar a zona equatorial, onde o
sol nasce “ligeiro” e as noites sao curtas.

E uma suposicdo que se poderd arguir como ousada, a de
que esses elementos mitologicos talvez reflitam a memoéria de
uma migracao de um habitat se setentrional para o equadorial.
O tempo decorrido dessas migracoes que se pode conjeturar em
milhares de anos, dificilmente se pode considerar um elemento
favoravel a conservacdo na memoéria tribal, sem outro meio de
transmissao que a tradicao oral, dessa mudanca de ambiente. En-
tretanto, é também possivel que o proprio contraste entre os dois
ambientes tenha influido na permanéncia dessas tradigoes.

O objetivo aqui nao é defender uma hipotese que de resto
seria corolaria ao fato geralmente aceito, que os remanescentes
tribais desta area como de outras do continente, provém do he-

3. Warlnu : Sdo sessbes com cerimdnias xamanistas, 4 noite; eventualmen-
te pode ter o sentido mais amplo de : encantamento, feiti¢o.
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misfério norte. (4) Apenas se indica na base de material colhido
no campo, a persisténcia de uma memoria tribal que torna mais
compreensivo um achado arqueoldgico e a mitologia a ele rela-
cionada.

No relato sobre a ‘“longa noite” destaca-se ainda um ponto
de importancia, a saber que os homens da penumbra fizeram
“warunu”, isto é, cerimonias religiosas para findar a noite com-
prida e para ver nascer o sol e a luz. Pela descricao dada pare-
ce bastante claro que as tais cerimdnias se realizaram na época do
solsticio, no fim da noite mais comprida do ano (5).

Se for, pois, permitido interpretar o relato supracitado da
maneira como aqui se féz, chegar-se-ia, em resumo, as seguintes
deducdes :

1. Quando os ancestrais dos Aibiiba, depois de suas mu-
dancas locais (jA ndo sendo mais Nikomanyamba, os homens da
penumbra !), chegaram ao seu ultimo habitat, nas Guianas, sem
duvida conservaram ainda parte dos seus costumes antigos, “se-

4. Speiser, p. ex. estudando os Aparai, grupo karib vizinho dos tiriyd, fa-
lando do arco e, especialmente, do sistema d amarraecdo da corda do
arco, acha estreita conexdo com sistemas e tipos existentes nas regides
setentricnais da Ameérica ¢, mais além, na Asia oriental. Menciona gue
o0s Aparai atuais ignoram a razio do porque de um tal tipo de amarra-
¢do e continua : “...Isto, porém, ndo impede podermos afirmar com
certeza que nestz sistema de amarracdo da corda do arco aparai se tenha
conservado a lembran¢a do arco composto (da América do Norte, da
Asia Oriental)...”

Speiser, Felix. — 1926. Im Duester des Brasilianischen Urwaldss.
Strecker uns Schroedr Verlag, Stuttgart — pg. 191.

5. Naiao seria de todo impossivel que as cerimbnias do mencionado “wa-
rinu” indicassem ligacio com eclipses, seja solares ou lunares, ou outros
fendmenos semelhantes, embora os mitos colhidos ndo facam alusio a
nio ser a noite comprida. Handbook p. ex. cita que nas Guianas Ve-
nezuelanas, onde existem sitios arqueolégicos parecidos, os indios re-
lacionam tais alinhamentos de pedras com a lua. Essas fileiras, final-
mente, podem ter servido a4 fungdes wvéirias em ocasifes diferentes, a
respeito das quais as tradigoes tribais se referem unilateralmente : aqui
em relagio i lua.

Ver : Gillin, John., 1948 — Tribes ci the Guianas: in: Steward, Hand-
book of South American Indians, Smithsonian Institution, Vol. 3, pg. 823.

. T—



FRIKEL — OMETANIMPE, OS “TRANSFORMADOS”

tentrionais”, entre éles também as ceriménias do solsticio inver-
nal que celebraram em lugares ad hoc preparados: justamente na-
queles lagedos nos campos. A expressdo “‘noite comprida” deve
ser tomada, portanto, como térmo técnico.

2. Julgando pelos varios sitios de “Transformados”, espa-
Thados pela regiao (pois como ja indiquei, existem mais alguns ou-
tros que, entretanto, nao pude visitar), (6) parece que cada grupo,
sipe ou até linhagem aibiiba tinha um local de cerimonias proé-
prio. Os lugares, como ouvimos, sdo atribuidos aos Aibiiba do
Mopéwaka, do Terécherbge e aos de outros centros de antiga ha-
bitagao.

3. Nio se pode avaliar sem mais nem menos, por guan-
to tempo éste cerimonial se conservou. Todavia parece que, em
certa época, houve um colapso no funcionamento dessas tradi-
coes até a sua final cessagao; um colapso provocado, talvez, pela
mesclagem acima mencionada com grupos autéctones ou outros
imigrados e da ignoréncia dai resultante ou falta de compreen-
sdo do assunto. Também é possivel tratar-se simplesmente da
cessacao dessas funcdes por falta de motivos devido as circuns-
tancias regionais de um habitat em zonas equatoriais, onde o
dia € a noite tem, aproximadamente, a mesma extensao e onde,
portanto, quase nao se percebe mais a “noite comprida”. Os gru-
pos ou chefes nominalmente indicados, teriam sido, entao, os al-
timos a realizarem as ditas cerimonias, as quais com éles se extin-
guiram.

O gue porém, se passava mais amiudo nas reunides sdbre
os lagedos, ou em que consistia o “wartinu” dos Nikomanyamba,
como também se, de fato, essas duas funcoes eram basicamente
idénticas, sao questdes cujo conhecimento nao nos € accessivel, a

6. Também Evans e Meggers falam da existéncia de ‘‘sitios cerimoniais” no
alto Rupununi e no Teiritério do Amapa. censistindo, da mesma forma,
em fileiras de pedras.

Ver : Evans, Clifford awi Meggers, Betty. 1960 — Arqueological In-
vestigations in British Guiana. Smithsonian [Institution. pg. 300. —
Idem : Handbook, loc. cit.
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nao ser que com o tempo e melhor conhecimento da lingua tiriy6
se descubram novas fontes ou outras tradicées relativas ao
assunto.

Nao se atinando mais com o “porqué” deste chéro, os Aibii-

ba em sua atitude de um chdro cerimonial foram substituidos por
uns Aibiiba chorando, angustiadamente, a sua mé sorte. Choran-
do, até virarem, pedras !

Finalizando estas consideragdes, quero, porém, repetir mais
uma vez, a respeito da interpretacio num sentido de uma antiga
religido solar como origem deste local de cerim6nias no Ometa-
nimpé : Indicios, sem divida, existem; a hipotese, embora fraca,
devido as indicacdes serem vagas demais, é tentadora; provas con-
cludentes, porém, faltam.

Biblioteca Digital Curt Nimuendaja
http://www.etnolinguistica.org
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Atchéfe, um dos informantes, apontando para a pedra-chefe dos “Trans-
formados” do Wdipa. No funda, o pequeno morro Kuipia

A fileira de pedras dos "Transformados” no lagedo do campo, perto
do igarapé Wiipa
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